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Manuscrits et autres autographes

	– Manuscrits des Contes1

Contes del meu ostal, Ms. 416 (A, B, C), oc et adaptation française [Cirdoc, 
Béziers] : 3 volumes de 84, 24 et 76 feuillets.

Contes del meu ostal, Ms. sans cote, oc [Mairie de Naucelle, siège de la Société 
des Amis de Jean Boudou, fonds Jeanine Boudou] :
L’aucèl gris
L’aucèl blu
L’anèl d’aur
Floreta e Pietonèl

Contes dels Balssàs, Ms. 422, oc [Cirdoc, Béziers] : 10 volumes de 11, 6, 12, 
18, 14, 12, 14, 11, 7 et 43 feuillets.

Les Ancêtres d’Honoré de Balzac, Ms. 423, adaptation française [Cirdoc, Béziers] : 
10 volumes de 11, 5, 12, 18, 14, 12, 15, 11, 16 et 20 feuillets.

Contes dels Balssàs, Ms. sans cote, oc [Société des lettres, sciences et arts de 
l’Aveyron, Rodez] :
Lo maridage de Balssanon 
Lo pont del Siure [viii]
L’enfant del carivari [x]
La fugida [xi]
Lo prince [xii]
Lo signe del sang [xiii]

Contes del Drac, Ms. sans cote, oc [Mairie de Naucelle, siège de la Société des 
Amis de Jean Boudou, fonds Jeanine Boudou] :
La filha del Prunièr
Lo caval de la Calquièira
La Bèla Esteleta

Contes del Drac, Contes de Viaur, Ms. 181 J 51, adaptation française [Archives 
départementales de l’Aveyron, Rodez] :
La fille de la Prunié 
Le lézard [v]

Contes de Viaur, Ms. 181 J 39, oc [Archives départementales de l’Aveyron, 
Rodez] :
Los mòrts de Viaur 
Lo camin de l’aur 
Lo darrièr sorcièr 

1	 La graphie des manuscrits est fidèlement conservée.
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Contes de Viaur, Ms. sans cote, adaptation française [Mairie de Naucelle, siège 
de la Société des Amis de Jean Boudou, fonds Jeanine Boudou] :
La fille scellée [iv]
Le lézard [v]

	– Autres manuscrits d’œuvres publiées 

La quilha, Ms. CQ004/4/3, oc [Cirdoc, Béziers].
Manuscrit composé de 10 feuillets numérotés, écrits à l’encre rouge, et d’un 
feuillet d’accompagnement en français. Texte publié en 1976 (Occitania nòva).

L’Evangèli de Bortomiu, Ms. sans cote, oc [Mairie de Naucelle, siège de la Société 
des Amis de Jean Boudou, fonds Jeanine Boudou]. 
Manuscrit sans titre, constitué de feuillets numérotés 1 à 48 (manquent 
17-18, 29-30, 41-42) et de deux feuillets non numérotés, issus d’un cahier 
d’écolier Seyès. Texte publié en 1988 (Edicions del Roergue).

	– Manuscrits d’œuvres inédites2

La Cooperativa Novèla, Ms. sans cote, oc [Mairie de Naucelle, siège de la Société 
des Amis de Jean Boudou, fonds Jeanine Boudou].
Ce manuscrit, constitué d’un cahier d’écolier Seyès, comporte les titres et 
sous-titres suivants :
Prològ 
Lo garda
L’annada primièira.
i- La vida de davant

La Crotz de Tolosa, Ms. sans cote, oc et français [Mairie de Naucelle, siège de 
la Société des Amis de Jean Boudou, fonds Jeanine Boudou].
Le manuscrit sans titre, incomplet et inachevé, correspondant à la Crotz 
de Tolosa, se compose de deux séries de cahiers Seyès, la première en oc, 
la seconde en français. Numérotation des pages par chapitre. Les têtes de 
chapitres en oc, non numérotés, sont les suivantes :
Mes de Maria.
Lo signe.
Lo Sant-Esperit.
Lo meu amic.
L’usina.
[Sans titre et incomplet]
La vila.

2	 La graphie et la ponctuation des manuscrits sont fidèlement reproduites.
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Los patanons. [Brouillon]
[Sans titre. Brouillon]

L’Acte, Ms. sans cote, oc [Mairie de Naucelle, siège de la Société des Amis de 
Jean Boudou, fonds Jeanine Boudou].
Le manuscrit inachevé se compose de six cahiers Seyès à spirales, numérotés. 
Numérotation des pages par chapitre. Les têtes de chapitres en oc sont 
les suivantes : 
i- Per l’òme de la mia femna.
ii- Aliça.
iii- L’escòla.
iv- Las fenèstras.
v- Los polets.
vi- La declaracion
vii- La costuma.
viii- Rodés
ix- Un dimenge
x- Un dijòus. [Titre uniquement]

La fièira d’Octobre, Ms. sans cote, oc [Mairie de Naucelle, siège de la Société 
des Amis de Jean Boudou, fonds Jeanine Boudou].
Ce manuscrit est constitué d’un cahier d’écolier Seyès à spirales, numéroté 
I. Il comporte quatre chapitres, le dernier incomplet, dont les titres sont 
les suivants : 
i- Las Clastras
ii- La Mutualitat
iii- L’assegurança malautia.
iv- La fièira comença.

La lèbre, Ms. 425, oc [Cirdoc, Béziers].
Ce manuscrit est constitué d’un cahier de couleur rose, de 16 pages Seyès 
numérotées. Le verso de la première page de couverture contient un 
message d’envoi daté de l’auteur. Le recto de la dernière page de couverture, 
numéroté 17, contient la fin du texte de cette pièce de théâtre en un acte.

Lo progrès agricòla en Avairon, Ms. sans cote, oc et français [Mairie de Naucelle, 
siège de la Société des Amis de Jean Boudou, fonds Jeanine Boudou].
Le manuscrit inachevé est constitué de feuilles simples quadrillées issues 
d’un cahier d’écolier. Il comporte dix chapitres en oc et leur équivalent 
en français. Numérotation des pages par chapitre. Les têtes de chapitres 
en oc sont les suivantes : 
i- L’idèa de mèstre Bertèla. 
ii- Lo felibre.
iii- L’Ingenior Macarèl-Martin
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iv- A Riupeiros.
v- La parlicada.
vi- La montada de las vacas.
vii- Las girafas.
viii- Milon.
ix- Memòr
x- L’usina del polet.

Lo ròc dins la pozaca, Ms. 424, oc [Cirdoc, Béziers].
Manuscrit incomplet sur feuilles Seyès, numérotées de 1 à 54, contenues 
dans la couverture d’un cahier d’écolier. Il comporte neuf chapitres dont 
les titres en oc sont les suivants :
L’òme.
Lo mestron.
Fèlis de Casòl.
Lo castèl.
Recreacion.
L’estrebel.
La dictat.
Lo catechirme.
Lo riu.

L’oumbro de l’aze, Ms. 427, oc [Cirdoc, Béziers].
Ce manuscrit est constitué d’un cahier de couleur bleue, de 17 pages Seyès 
numérotées. Il contient le texte d’une pièce de théâtre en un acte. 

Lou timbre, Ms. 426, oc [Cirdoc, Béziers]. 
Ce manuscrit est constitué d’un cahier de couleur bleue, de 15 pages Seyès 
numérotées. Il contient le texte d’une pièce de théâtre en un acte. 

Lo vin quand rebolis, Ms. 428 (A, B), oc [Cirdoc, Béziers].
Manuscrit d’un canevas de pièce de théâtre en cinq actes, composé de six 
feuillets Seyès numérotés et d’un feuillet non numéroté, précédés d’une 
lettre au destinataire. 

Quand eri « Jovent », Ms. 181 J 36, oc [Archives départementales de l’Aveyron, 
Rodez].
Le manuscrit3 se compose de trois cahiers Seyès contenant dix chapitres, 
aux pages non numérotées, dont les titres sont les suivants :
La quista dels ioùs
Un repais.
Darrieira fieira
Depart

3	 Extraits dans Boudou 1943a, 3 et Boudou 1943b, 5.
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Encorporacion
La barraca 4
Lo grope 5
Primiera nuech al grope 5
La vida dels gropes.
Grope de marcha 

xii- Un autre mond, Ms. sans cote, oc [Mairie de Naucelle, siège de la Société 
des Amis de Jean Boudou, fonds Jeanine Boudou].
Fragment de manuscrit de huit lignes sur une feuille Seyès, numérotée 1.

[Sans titre], Ms. sans cote, oc [Mairie de Naucelle, siège de la Société des Amis 
de Jean Boudou, fonds Jeanine Boudou].
Fragment de manuscrit sur feuilles Seyès, commençant à la page 3 et se 
terminant à la page 5 [« Milh ! adius… »].

	– Lettres inédites

31 juillet 1941 à Brabe peires [Pierre Vernet], Musée Boudou4.
2 août 1941 à Brave Peires, Musée Boudou.
10 août 1941 à Brabe Peires, Musée Boudou.
10 décembre [1942] à Digas peires, Musée Boudou.
9 janvier 1952 à Car amic [Marius Valière], Ms. 335/1952/15.
10 janvier 1952 à Monsieur [Bernard Combes de Patris], SLA6.
10 février 1952 à Car felibre, Ms 335/1952/3.
19 février 1952 à Car amic, Ms. 335/1952/4.
3 mars 1952 à Car amic, Ms. 335/1952/5.
26 mars 1952 à Car amic, Ms. 335/1952/6.
8 avril 1952 aux « Cars amics del colètge d’Occitania », Ms. CP 010 (7)7.
16 avril 1952 à Car amic, Ms. 335/1952/7.
4 mai 1952 à Car amic, Ms. 335/1952/8.
25 mai 1952 à Car amic, Ms. 335/1952/10.
10 juin 1952 à Car amic, Ms. 335/1952/11.
3 juillet 1952 à Car amic, Ms. 335/1952/12.

4	 Ms. sans cote, oc, conservé au musée Jean Boudou de Saint-Laurent-d’Olt. Cette note 
vaut pour l’ensemble des lettres adressées par Jean Boudou à Pierre Vernet.

5	 Les manuscrits dont la cote a pour racine 335 sont des lettres en oc adressées par Jean 
Boudou à Marius Valière et conservées par la Médiathèque d’Albi-centre Pierre Almaric.

6	 Ms. sans cote, français, conservé à la Société des lettres, sciences et arts de l’Aveyron 
(SLA), Rodez. Cette note vaut pour l’ensemble des lettres adressées par Jean Boudou à 
B. Combes de Patris.

7	 Cote du Collègi d’Occitania qui a déposé sa bibliothèque au Cirdoc, Béziers, depuis fin 
février 2013.
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14 juillet [1952] à Car amic, Ms. 335/1952/13.
19 juillet 1952 à Car amic, Ms. 335/1952/14.
30 juillet 1952 à Car amic, Ms. 335/1952/15.
[s.d.] [1952 ?], Ms. 335/1952/16.
16 août 1952 à Car amic, Ms. 335/1952/17.
26 août [1952] à Cars amics, Ms. 335/1952/18.
2 septembre [1952] à Car amic, Ms. 335/1952/19.
9 septembre [1952] à Car amic, Ms. 335/1952/20.
26 septembre 1952 à Car amic, Ms. 335/1952/21.
29 septembre [1952]8 à Monsieur Combes de Patris, SLA.
6 novembre [1952] à Car amic, Ms. 335/9.
[s.d.] [novembre 1952 ?], Ms. 335/10.
6 janvier 1953 à Car mèstre [Joseph Salvat], Ms. CP 010 (7).
15 février 1953 à Mèstre e amic [Joseph Salvat], Ms. CP 010 (7).
25 février 1953 à Senher Majoral [André Boussac], Ms. 827, Cirdoc.
6 août [1953 ?] à Car amic, Ms. 335/5.
30 septembre [1953] à Car mèstre [Joseph Salvat], Ms. CP 010 (7).
4 octobre 1953 à Mèstre [Joseph Salvat], Ms. CP 010 (7).
11 janvier 1954 à Car amic, Ms. 335/1954/1.
13 janvier 1954 à Car amic, Ms. 335/1954/2.
20 janvier 1954 à Car amic, Ms. 335/1954/3.
9 juin 1954 à Car amic, Ms. 335/1954/9.
14 juin 1954 à Car amic, Ms. 335/1954/10.
11 juillet [1954] à Mèstre e amic [Joseph Salvat], Ms. CP 010 (7)
27 août 1954 à Car amic, Ms. 335/1954/11.
14 septembre 1954 à Car amic, Ms. 335/1954/12.
25 mai 1955 à Car amic, Ms. 335/1955/1.
2 novembre 1956 à Car mèstre e amic [Joseph Salvat], Ms. CP 010 (7).
17 février 1960 à Cars amics [famille Valière], Ms. 335/1960-1968/1. 
8 octobre 1971 à Car Amic [Ives Roqueta], Ms. 373, Cirdoc. 
20 mai 19729 à Ramon Chatbèrt, Ms. fonds 181 J, Archives départementales 

de l’Aveyron. 

8	 Extraits dans Combes de Patris 1977, 152. 
9	 Brefs extraits dans Laus / Chatbèrt 1987, 55.
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TEXTES D’AUTRES AUTEURS

Textes publiés 

Aceval, Nora / Topalian, Laureen, Le Prince tisserand. Un conte oriental, Paris, 
Sorbier, 2007.

Arnaudin, Félix, Contes populaires recueillis dans la Grande-Lande, le Born, 
les Petites- Landes et le Marensin, Paris / Bordeaux, É. Lechevallier / Vve 
Moquet, 1887.

Barral, Marcel / Camproux, Charles, Contes et légendes du Languedoc, Paris, 
F. Nathan, 1951.

Bessou, Justin, D’al Brès à la toumbo, poème en douze chants suivi d’un lexique 
des mots les plus difficiles à comprendre, Rodez, E. Carrère, 1892 (9e éd. 1974).

Bessou, Justin, Countes de la tata Mannou, Rodez, E. Carrère, 1902 (8e éd. 1977). 
Bessou, Justin, Countes de l’ouncle Janet, Rodez, E. Carrère, 1910 (6e éd. 1948).
Bladèr, Joan-Francés, Contes de Gasconha. Prumèra garba (Contes epics), Tolosa 

/ Orthez, Institut d’Estudis Occitans, coll. « A Tots » 38 / Per Noste, coll. 
« Pròsa gascona » 7, 1978.

Bombal, Eusèbe, Lou Drac. Pessa fantastica en tres ates meilada de chantz popularis 
e autres, Brive, Impr. de Roche, 1900.

Calelhon, Contes del papanon, Rodez, Grelh rouergat, 1971. 
Dezeuze, François, Contes d’un pêcheur de lune. Folklore languedocien, Montpellier, 

Dezeuze, 1953.
Doubrovsky, Serge, Fils. Roman, Paris, Galilée, 1977.
Galtier, Charles, L’Erbo de la routo. L’Herbe de la route. Contes provençaux avec 

la traduction française en regard, Aigues-Vives, Marsyas, 1953.
Goll, Yvan (et al.), Magie. Poésie / Magic. Poetry, Hémisphères 5, New York, 

Éditions de la Maison Française, spring 1945.
Goll, Yvan, Le Char triomphal de l’Antimoine, Paris, Éd. Hémisphères, 1949.
Goll, Yvan, Les Cercles magiques, Paris, Falaize, 1951.
Goll, Yvan, Œuvres choisies, fac-similés, portraits, dessins, inédits et documents, 

bibliographie, éd. Jules Romains / Marcel Brion / Francis Carmody / Richard 
Exner, Paris, Éditions Pierre Seghers, coll. « Poètes d’aujourd’hui », 1956.

Hoffmann, Ernst Theodor Amadeus, Trois contes, Paris, Éd. Aubier-Montaigne, 
1947.

Janin, Jules, Contes fantastiques et littéraires, éd. Jean Decottignies, Genève, 
Slatkine, coll. « Ressources », 1979.

Joisten, Charles, Contes populaires du Dauphiné, t. III, Die, A. Die-Musée 
dauphinois, 1997.

Lafeuille, Albert, La Binho, Rodez, L’Union catholique, 1937.
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Lafont, Robert, Vida de Joan Larsinhac, Toulouse, Institut d’Estudis Occitans, 
coll. « Pròsa », 1951.

Lagarde, André, Tres aucèls de l’ombra. Contes occitans, [s.l.], [s.n.], coll. « Cahiers 
Montségur », 1967.

Lagarde, André, Tres castèls del diable. Contes occitans, [s.l.], [s.n.], coll. « Cahiers 
Montségur », 1968. 

Lambert, Louis, Contes populaires du Languedoc, Montpellier, C. Coulet, 1899, 
réédition préfacée par Jean-Marie Petit, Carcassonne, Garae, 1985.

Loddo, Daniel / Loddo, Céline [recueil. par], Contes e racontes del Segalar, 
Cordes-sur-ciel, Cordae-La Talvera, 2004.

Loddo, Daniel / Viviès, Bertrand de, Legendas d’Occitània, Albigeois, Montagne 
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